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Moderni spolecnost se musi vyrovnavat stale castéji s fenoménem
migrace a s jejimi dUsledky. Projevuje se mimo jiné i v ceskych
materfskych a zakladnich Skolach, kde se déti a Zaci-cizinci
vzdélavaji stale Castéji. Jejich edukace vyzaduje kromé specifickych
institucionalnich reSeni také vysoce erudovany personal. Cilem
projektu ,Model vzdélavani v oblasti pripravy ucitell na diverzitu”
bylo zejména pomoci pfizpUsobit vzdélavani ucitell témto novym
vyzvdm a vytvorfit model pfipravy uciteld na Skolni vzdélavani
v interkulturnich podminkach, ktery bude nasledné rozSifen mezi
pedagogy v praxi a predevsim vhodnym zpldsobem vyuZit k Gpravam
studijnich program ucitelstvi pro preprimdrni a primarni vzdélavani.

PFi pfipravé projektu jsme zjistili, Ze navzdory rychle se ménicim
podminkam se mensi a stfedné velka sidla stale vyrovnavaji s migraci
jinak nez velkd mésta. Proto jsme se zaméfili na lokalni zkuSenosti
v polském mésté Plock a v Ceské Plzni, pficemz byla zaroven rozvijena
dalSi spoluprace mezi Mazovian State University v polském Plocku
a Zapadoceskou univerzitou v Plzni. ZavéreCna zprava projektu
obsahuje inovativni doporuceni pro univerzity v obou zemich,
které se zabyvaji mimo jiné vzdélavanim ucitell, s akcentem
na pfipravu studentl pro praci se Zaky z odliSného kulturniho
a jazykového prostredi tak, aby odpovidala skutecnym potfebam
v takto specifickych podminkach a zohlednovala aktualni socialni,
demografické i ekonomické okolnosti.

Nas vyzkum se zaméril na tfi rlizné cilové skupiny:

ucitele materskych a zakladnich Skol s praktickou zkuSenosti
se vzdélavanim déti a zakl-cizincd (rozhovory s patndcti uciteli
v kazdé lokalité: N= 15);

feditele téchto materskych a zakladnich Skol (rozhovory s péti
rediteli v kazdé lokalité: N=5);

rodice déti a zakl-cizincl (rozhovory s deseti rodici v kazdé lokalité:
N=10).

Tento material vznikl nazakladé provedeného vyzkumného Setfeni,
analyzy ziskanych dat a spoluprace mezinarodniho vyzkumného
tymu ve slozeni:

Polsko: dr. hab. Michat Nowosielski (koordinator polského tymu),

dr. Agnieszka Gtowala, dr. Agnieszka Grazul-Luft, dr. Kamila

Zdanowicz-Kucharczyk, Mgr. Anna Zgorzelska;

Ceska republika: dr. Josef Slowik (koordinator €eského tymu),

dr. Dagmar Safrankova, dr. Markéta Zachova.




Il. Z&ci-cizinci v polskych a €eskych $kolach

1. Déti a Zzaci-cizinci v Cislech
A. Polsko

V roce 2020, se v polskych Skolach vzdélavalo 41 tisic ZakU-cizincl. Nejvice
pritom byli zastoupeni Zaci Ukrajiny, (75,1%). Zbyvajici cast tvofili Zaci
z Béloruska (5,8%), Ruska (4,2%), Vietnamu (1,9%), Bulharska (1,3%), Arménie
(0,9%), Kazachstanu (0,9%), Ciny (0,8%), Némecka (0,8%) a Indie (0,7%). Je
tfeba poznamenat, Ze pocet Zaku-cizincl v poslednich letech dynamicky
vzrostl (v roce 2015 se v polskych Skolach vzdélavalo pouze 9 944 takovych
zak(). Roste také pocet 3kol, které Zaci-cizinci navstévuiji: zatimco v roce 2009
to bylo 1 571 Skol, v roce 2019 jiz dosahl jejich pocet ¢isla 7 318.

B. Ceska republika

Ve Skolnim roce 2018/2019 bylo ve vSech typech a stupnich ceskych
Skol (tedy ve Skolach matefskych, zakladnich, stfednich, a také na vysokych
Skolach a univerzitach) vzdélavano celkem 90 434 déti, zakd a student(l
cizincll, coZ predstavovalo 4,44 % z celkového poctu vsech student(.

V matefskych skolach se vzdélavalo 11 343 déti-cizincd, ktefi tak tvofili
3,1 % vSech déti v predskolnim vzdélavani. Pokud se jedna o zakladni skoly,
v téch se vzdélavalo 24 026 7akU-cizincy, ktefi tak tvorili 2,6 % vSech Zakd.
Stfednich Skoly navstévovalo 9 305 téchto zak(, tedy 2,2 % z celkového poctu
vSech zakd. Konecné také na ceskych univerzitach a dalSich vysokych Skolach
bylo vzdélavano 44 846 studentl-cizincd, coZ predstavovalo 15,5 % vSech
studentl v tercidrnim vzdélavani.

Mezi zaky a studenty cizinci byly nejvice zastoupené nasledujici narodnosti:
Ukrajinci (31 %), Vietnamci (24 %), Slovaci (23 %), Rusové (9 %), Bulhafi (2,7 %),
Mongolové (2,7%), Moldavané (1,7%) a dalsi.




2. Legislativa

A. Polsko

Podle ¢lanku Ustavy Polské republiky tykajiciho se obecného prava
na vzdélavani pro vSechny osoby az do dosazeni 18 let véku (¢lanek
70, odstavce 1 a 2) ma kazdy, kdo Zije na Uzemi Polska (vCetné osob,
které nemaji polské obcanstvi), pravo na vzdélavani.

Podle ustanoveni $kolského zakona (Clanek 165, odstavec 1) ti, kdo
nejsou polskymi obcany, mohou bézné vyuzivat sluzeb vzdélavacich
instituci, jako jsou verejné materské Skoly anebo jina predskolni
zarizeni vC€etné nestatnich materskych Skol a predskolnich zafizeni
v nestatnich zakladnich Skolach a jinych nestatnich predskolnich
zarizeni. Rovnéz ti, kdo nemaji polské obcanstvi, ale patfi do kategorie
osob, na které se vztahuje povinna skolni dochazka, mohou vyuzivat
stejné vzdelavaci moznosti jako polSti obcané ve verejnych zakladnich
Skolach, verejnych uméleckych Skolach i ve verejnych Skolskych
zarizenich vCetné uméleckych vzdélavacich instituci.

Clanek 165 v § 2 tohoto zakona ustanovuje, Ze ti, kdo nejsou
polskymi obcany, ale vztahuje se na né povinna Skolni dochazka,
mohou vyuzivat rovnéz nabidku stfedniho vzdélavani za stejnych
podminek jako polsti obcané, a to do dovrseni 18. roku véku nebo do
dokonceni stfedniho vzdélavani.

V polskych Skolach funguje integracni model, ve kterém jsou Zaci-
cizinci vzdélavani ve tfidach spolecné s polskymi Zaky, navic jsou jim
poskytovanyivyucovacihodiny nad ramecbézného rozsahu (jazykova
vyuka). Toto opatfeni je oSetfeno ustanovenim Skolského zakona
(¢ast 7), Narizenim ministerstva Skolstvi z 9. zari 2016 o vzdélavani

jinych nez polskych obcanli anebo polskych obcand, ktefi prosli
vzdélavanim ve sSkolach v zahranici (Sbirka zakont 2016, ¢astka 1453)
a novelami uvedenych predpist, tedy Nafizenim z 23. srpna 2017
(Sbirka zadkon( 2017, ¢astka 1655) a Narizenim z 28. brezna 2019
(Sbirka zakont z 10. dubna 2019, ¢astka 666).




Pro zaky-cizince jsou dostupné nasledujici formy podpory:

Pro osoby, na které se vztahuje povinna skolni dochazka, a které
nemaji polské obcanstvi anebo pro polské obcany, ktefi byli
vzdélavani ve skolach v zahranic¢i a neovladaji polsky jazyk vibec
anebo na urovni nedostatecné pro potreby vzdélavani, stejné jako
pro ty, u kterych se vyskytuje narusend komunikacni schopnost
a obtize v adaptaci souvisejici s kulturnimi odliSnostmi nebo se
zménou vzdélavaciho prostredi, mohou byt zfizovana pfipravna

oddéleni (,uvitaci tfidy”), kde probiha vzdélavani na zakladé
Skolniho vzdélavaciho programu s vyuzitim Upravy metod a forem
podle individualnich vyvojovych a vzdélavacich potfeb a rovnéz
psychickych a fyzickych schopnosti téchto zak(;

Déti z rodin cizinci maji narok na mimoradnou vyuku polského
jazyka v rozsahu nejméné 2 hodiny tydné;

Dité z rodiny cizincd ma rovnéz narok na bezplatné doucovani
organizované Skolou, kterou navstévuje, a to v rozsahu 1 hodina
tydné pro jednotlivy predmét v prlibéhu 12 mésicli, ne vsak na
vice nez 5 hodin tydné pro hodiny polStiny i jiného doucovani
dohromady;

Dité z nekatolické rodiny Zzak{-cizincd ma pravo navstévovat
hodiny nabozZenstvi, které mohou organizovat cirkevni subjekty.
NabozZenskavychova probihdvmimoskolnim prostrediainformace
o této vyuce zprostfedkovava vedeni $koly. Skola m(iZze nabizet
také hodiny etické vychovy pro zaky, ktefi nenavstévuji hodiny
nabozenstvi;

Je rovnéz mozné vyuzit pomoc osoby ovladajici matersky jazyk
zaka, kterou lze zaméstnat na pozici asistenta pedagoga, resp.
interkulturniho asistenta;

Déti cizinc maji pravo navstévovat tfidy s vyucovanim v jejich
matefském jazyce a tfidy, které jim umoznuji seznamovat se
s kulturou jejich rodné zemé. Takové tfidy mohou byt zfizovany
konzulaty pUsobicimi v Polsku anebo kulturné vzdélavacimi
institucemi  pFislusnych narodnostnich mensin po dohodé
s vedenim Skoly a se souhlasem zfizovatele Skoly;

Rodice zakU-cizincll mohou zadat o socialni podporu pro financovani
nakladl spojenych se vzdélavanim jejich ditéte, napr. na Uhradu
obédl nebo kompenzaci jinych poplatkd. Cizincdm muze byt
poskytovana rovnéz materialni pomoc ze strany polskych nestatnich
neziskovych organizaci zamérenych na pomoc imigrantdm.



B. Ceska republika

Podpora pro zaky-cizince je zakotvena v legislativé Ceské republiky.
Od roku 2000 je realizovana koncepce integrace cizincd (Usneseni
vliady Ceské republiky ¢. 1266 o realizaci Zasad koncepce integrace
cizinci na tzemi CR a o ndvrhu Koncepce integrace cizinci na Gzemi
CR z 11. prosince 2000), ktera je priib&zné aktualizovana a rozvijena.

Z3akon €. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vySSim
odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon) stanovuje v § 36 odst.
2 povinnou skolni dochazku, ktera se vztahuje i na obcany jiného
¢lenského statu Evropské unie, ktefi na Gzemi CR pobyvaji déle nez
90 dnU, na cizince ze tretich zemi, ktefi jsou oprdvnéni pobyvat na
tzemi CR po dobu del3i neZ 90 dnii a na Gcastniky Fizeni o udéleni
mezinarodni ochrany. Zakonny zastupce nezletilého zZaka-cizince ma
explicitné stanovenou povinnost pecovat o to, aby takové dité plnilo
Skolni dochazku. Dle Skolského zakona spadaji déti cizincl a déti
z etnickych a nadrodnostnich mensin do kategorie zak( se specialnimi
vzdélavacimi potfebami, konkrétné mohou byt povazovany za zaky
se socialnim znevyhodnénim. Socidlnim znevyhodnénim je pro
ucely tohoto zakona mimo jiné postaveni azylanta, osoby pozivajici
doplrikové ochrany a Ucastnika Fizeni o udéleni mezinarodni ochrany
na tUzemi CR podle zvlastniho pravniho pfedpisu (zékon ¢&. 472/2011
Sb.).

Kromé& uvedeného zakona Fesi vzdélavani Zzakdl-cizincd také
Vyhlaska ¢. 27/2016 Sb. o vzdélavani zaku se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami a Zakd nadanych a jeji novelizace z roku 2017 (Vyhlaska
¢ 270/2017 Sb.). Z&ci-cizinci jsou zaFazeni mezi 7&ky se specialnimi
vzdélavacimi potfebami (SVP) a maji také narok na podpUrna opatreni
dle prilohy aktualni verze Vyhlasky ¢. 27/2016 Sb. Ditétem, zakem
nebo studentem se SVP se rozumi ,0soba, kterd k naplnéni svych

vzdélavacich moznosti nebo k uplatnéni nebo uzivani svych prav na
rovnopravném zakladé s ostatnimi potrebuje poskytnuti podptrnych
opatreni. Déti, Zaci a studenti se specialnimi vzdélavacimi potfebami
maji pravo na bezplatné poskytovani podplrnych opatfeni Skolou
a Skolskym zarizenim“ (8 16 odst. 1 Skolského zakona).

Podplrnymi opatfenimi (PO) se rozumi nezbytné Upravy ve
vzdélavani a skolskych sluzbach odpovidajici zdravotnimu stavu,
kulturnimu prostredi nebo jinym Zivotnim podminkam ditéte, Zaka
nebo studenta. V § 16, odst. 2 zdkona 561/2004 mU(zeme najit
nasledujici seznam zakladnich podpUrnych opatfeni pro Zaky se SVP,
véetné zakU-cizincl a zakld s odliSnym matefskym jazykem (OM)):

@® poradenska pomoc Skoly a Skolského poradenského zafizeni;

@® Uprava organizace, obsahu, hodnoceni, forem a metod vzdélavani
a Skolskych sluzeb, vcetné zabezpeceni vyuky predmétt specialné
pedagogické péce a vletné prodlouzeni délky stfedniho nebo
vysSiho odborného vzdélavani az o dva roky;



Uprava podminek pfijimani ke vzdélavani a ukoncovani vzdélavani;
pouziti kompenzacnich pomucek, specialnich ucebnic a specialnich

ucebnich pomdacek;

Uprava ocekavanych vystupl vzdélavani v mezich stanovenych
ramcovymi vzdélavacimi programy a akreditovanymi vzdélavacimi

programy,

moznost podpory poskytované asistentem pedagoga, event.
dalSim pedagogickym pracovnikem (napf. specialnim pedagogem,

Skolnim psychologem, apod.);

vzdélavani podle individualniho vzdélavaciho planu (IVP) nebo
planu pedagogické podpory (PLPP) s vyuzitim podpUrnych opatreni

stupné 1-5 dle aktualni potfeby zaka s OM]J.

Podle § 50 Skolského zakona a podle metodického doporuceni
MSMT CR, mGzZe byt v uréitych pFipadech Zak s odlis3nym mateFskym
jazykem na zakladni Skole uvolnén z vyuky druhého ciziho jazyka
(pokud reditel akceptuje zadost jeho zdkonnych zastupcl). Je také
mozné doporucit pro takové zZaky cestinu jako druhy jazyk, ato v ramci
béZzného systému podplrnych opatreni (Vyhlaska ¢. 27/2016 Sb.).

V systému podpory jazykové pripravy zakU-cizinc dochdazi ke
zméné od zari 2021 (novelizace 8 20 Skolského zdkona a novelizace
Vyhlasky €. 14/2005 Sb. a Vyhlasky €. 48/2005 Sb., které se vztahuji
k pfedskolnimu a zakladnimu vzdélavani) nasledovné:
® Jazykova priprava bude poskytovana pouze pro zaky-cizince, ktefi

u nas vstoupili do Skolniho vzdélavani v prabéhu uplynulych 12

mésicl a bude poskytovana pouze ve Skolach k tomu urcenych.

Plan jazykové podpory (PJP) - vyuziva se
v pfipadé organizace a vyuky cestiny jako
druhého jazyka (CDJ) zejména pro zaky
s jazykovou Urovni A a B. Obsahuje cile,
témata, organizaci a metodologii vyuky
CDJ, jazykovy rozvojv dalich pfedmétech.
VyuZiva se obvykle pro pfechodnou dobu,
dokud neni doporuceno vzdélavani dle
individualniho vzdélavaciho planu (IVP)
od pedagogicko-psychologické poradny
(PPP). Je-li z PPP doporucena vyuka CDJ,
Ize obsah PJP prenést do IVP. PJP muze
byt vyuzit jako pFiloha ci soucast IVP,
pfipadné i planu pedagogické podpory
(PLPP).

Plan pedagogické podpory (PLPP)
- je soucasti podpory v 1. stupni
PO. Neumozfiuje Upravy obsahu
vzdélavani ani vyznamné organizacni
zmény (napF. vyuku CDJ mimo tfidu).
VyuZiva se zejména u zakd s jazykovou
urovni C. Tito Zaci se potfebuji rozvijet
zejména v akademickém pouzivani
jazyka, v pravopisu, gramatice, psani
a Cteni v ramci bézné vyuky. Obsahuje
kritéria hodnoceni, vyucovaci metody
a pomucky.

Individualni vzdélavaci plan (IVP)
- plan pro Zzaky s nulovou nebo
nedostatecnou znalosti vyucovaciho

jazyka na doporuceni PPP v ramci 2. a 3.
PO. Obsahuje priority vzdélavani - rozvoj
akademického jazyka, metody vyuky,
Upravy obsahu (napf. organizaci vyuky
CDJ), zplsob zadavani a hodnoceni
vyuky. V réamci jednotlivych predmétd
jsou stanoveny realné cile vzdélavani
s ohledem na zjiSténou jazykovou
uroven Zzaka. Pokud je doporucena
vyuka CDJ, jsou soucasti také cile v CDJ,
pripadné lze vyuzit i PJP jako pFilohu.
Blizsi informace k planim podpory
vCetné ukazek jsou dostupné na:
https://www.inkluzivniskola.cz/

plany-podpory.



https://www.inkluzivniskola.cz/plany-podpory
https://www.inkluzivniskola.cz/plany-podpory

® Tyto Skoly jsou povérovany krajem a musi splhovat nasledujici
kritéria: 1) podil zakd-cizincG vyssi nez 5 % z celkového poctu
248kl Skoly a 2) alespon 2 Zaci-cizinci s potfebou jazykové podpory
vzdélavani v této Skole; jiné Skoly mohou byt pfipadné urceny
s ohledem na mistni podminky a specifika.

® Jazykova priprava bude poskytovana formou specialnich
vyucovacich hodin nahrazujicich ¢ast bézné vyuky. Pocet téchto
hodin mdze byt stanoven v rozsahu 100-200 v pribéhu 10 mésic(
a bude konkrétné specifikovan na zakladé vysledkd orientacniho
jazykového testu, ktery zak absolvuje ve své kmenové Skole.

® Skoly uréené krajem mohou nové poskytovat skupinovou vyuku
CeStiny jako druhého jazyka rovnéz distancné.

® Novy systém by mél zajistit vétsi financni podporu pro
jazykovou pfipravu zaku-cizincl ve Skoldch a mél by byt celkové
flexibilnéjsi.

® Pro déti s odliSnym matefskym jazykem v matefskych Skolach
bude zajisténa jazykova podpora v rozsahu 1 hodiny tydné. Pro
déti v povinném roce predskolniho vzdélavani mohou materské
Skoly zfizovat specialni skupiny s bezplatnou vyukou ceského
jazyka, jestlize se v prislusné materské Skole vzdélavaji alespon
4 déti s odliSnym materskym jazykem.

Pro tento Ucel byly vytvoreny nékteré nové podplrné materialy,
napr.:
® Kurikulum pro vyuku ceStiny jako druhého jazyka v predskolnim
a zakladnim vzdélavani;
® Test pro stanoveni Urovné znalosti CeStiny Zaka (pfipraveny ve
spolupraci MSMT CR a NPI CR),
® Podrobny manual seznamuijici Skoly s novym systémem jazykové
pripravy zakU-cizinca.
Skolni rok 2021/2022 je povazovan za zku3ebni obdobi pro nastaveni
spoluprace mezi Skolami a krajskymi Urady, a také pro vytvareni sité
urcenych skol.

Od zafi 2021 vstupuje v platnost rovnéz nové Usneseni vlady
€.378/2021 (novela Usnesenivlady €. 31/2016), které stanovuje minimalni
nezbytny stupen znalosti ¢estiny pro viechny cizince pfichazejici do CR
na urovni A2 (dosud to byla uroven A1).

Po cely rok 2021 je platna projektova vyzva MSMT CR k tématim
podpory zaclenovani Zakl-cizincd v regionalnim 3kolstvi. Podporeny
mohou byt projekty nestatnich neziskovych organizaci zamérené na
vytvareni metodickych material(, podporu spoluprace mezi Skolami
a rodinami, podporu ucitell vzdélavajicich Zaky-cizince apod.



A. Polsko

Pohled ucitelu

| kdyz ucitele Casto nova situace zaskocila a neméli predchozi
zkuSenosti se zaky-cizinci, neodradilo je to od pfijeti a zvladnuti této
nové profesni vyzvy.

Potreba je hlavné byt flexibilni. Musim véci trochu zménit. Ne,
Ze bych musela pfehodnotit cely styl vyucovani, ale kdyZ mdm
vzdélavat takového Zdaka, musim postupovat jinak, neZ byva
standardni. 9.T.PL

Pro tGspésnost ucitell je klicova jejich ochota porozumét Zakovi-
cizinci. Snazise vyhledatsiinformace o zemiplvodu ditéte, jeji kulture,
tradicich, a takeé jejim vzdélavacim systému. Zdrojem informaci
je predevsim internet, ale také knihy nebo filmy. Velmi duleZita je
zejména spoluprace s rodici. Diky tomu ziskavali respondenti vétsi
sebedlivéru pFi pFipravé a realizaci riznych aktivit a zaroven se
nemuseli obavat, Ze by se mohli ditéte nebo rodiny tfeba néjak
nevhodné dotknout nebo je urazit.

V pripadé Zaku-cizincu je zdsadnim predpokladem uspésnosti
dobry spoluprdce s rodinnym prostfedim... UZ samotné slovo
»Cizinci” znamend, Ze se jednd o jinou kulturu, jiny jazyk, jiné
zvyky... Prosté vds to donuti se s tou kulturou seznamit. 1.T.PL

Respondenti vyuzivali pfi rozvijeni kreativniho pfistupu v praci se
zaky-cizinci predevsim dostupné a znamé vyucovaci metody. Zaroven
ale volili takové metody, které podle jejich nazoru podporovaly zajem
téchto déti o polStinu a usnadnovaly jim uceni. Zvolené metody
casto pomahaly v komunikaci a alespon ¢astecném porozuméni
i v pripadech velmi vyrazné jazykové bariéry. UCitelé nejCastéji
vyuZivali metody zaloZené na vizualizaci, grafickém znazornéni,
obrazcich, dale zaZitkovou vyuku, edukativni filmy, hry nebo
dramatizace.
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Tyto metody, prestoze jsou dobfe znamé z bézné praxe Skolni
vyuky, se pfi vhodném vyuZiti a soucasné adekvatnim pfizplsobeni
obsahu podle potfeb déti ukazaly jako dostatecné efektivni v mnoha
vzdélavacich situacich.

No vite, napriklad metody, celkové a dilCi cile, formy prdce,
obsah vzdélavani v polském jazyce, predmeéty... VSechno se to
zkratka zvladlo. Nebylo to tak, jako Ze bych Sla a nevédéla, co
mam délat... 11.T.PL

Ve snaze pomoci Zaklm-cizincdm s adaptaci na novou situaci
pripravuji ucitelé integracni aktivity, pfi kterych maji ostatni spoluzaci
prilezitost dozvédét se néco o Zacich-cizincich, o jejich kultufe a o
vzdélavani, kterym dosud prosli. Navic byli polSti Zaci pozadani, aby

Zaky-cizince seznamili s fungovanim Skoly, jejimi pravidly i se
samotnou Skolni budovou a okolnim prostfedim. To se ukazalo jako
velmi uzite€na edukacni situace, pfi niZ se vSichni Zaci mohli ucit od
sebe navzajem. P¥i priprave takovych vyucovacich hodin Cerpali ucitelé
zejména ze svych zkuSenosti s podporou socialni integrace ve tridach.

Jakmile dostanou moZnost se sezndmit, sezndmi se... seznami
se pak i s tradicemi a zvyky svych zemi. Pochopi, Ze vsude to
neni jako u nds... Ze nékde to funguje trochu jinak. A vzdjemné
se tak uci i toleranci... 10.T.PL

Stoji také za zminku, Ze nedostatek materiali pripravenych
a dostupnych pro praci se Zaky-cizinci donutil ucitele k vétsi
tvorivosti a invenci pfi volbé vyucovacich metod. Prestoze to bylo
Uspéchu, protoze reagoval na schopnosti konkrétnich zak( a posiloval
kompetence jednotlivych pedagogl. V takovych podminkach obvykle
Clovék pracuje s vétSim nasazenim, coZ nasledné vede k vétsi mire
uspésnosti.

ObtiZe

Jednim z nejvétSich problému, ktery ucitelé uvadéli, byl
nedostatek dostupné metodické podpory pro komunikaci se Zaky-
cizinci a s jejich rodici a pro vyuku polstiny jako druhého jazyka
nebo také pro uvadéni takovych Zakl do skupiny spoluzakd v bézné
tridé.

Ucitelé, pokud maji Zaky (...) pfichazejici z jinych zemi,
kteri nemluvi vibec polsky, by méli mit moZnost néjakého
vzdélavani nebo podpory vtom, jak s takovymi Zdky pracovat.
ProtoZe kdyZ takovy Zak pfijde do vyssiho rocniku, 6. nebo 7.
tridy, tak je pro néj velmi slozZité se adaptovat a na druhou
stranu ani ucitelé neoviddaji jeho jazyk, Ze... 15.T.PL
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Ucitelé upozornovali na nedostatek materialt (u¢ebnich pomucek,
uc€ebnic, metodickych doporuceni) i nabidky vzdélavacich aktivit
(kurzl a workshopU k préaci se Zaky-cizinci apod.).

Je zajimavé, Ze dotazovani ucitelé si nepamatovali, Ze by se toto
téma vlbec objevilo v jejich pregradudlni pfipravé. Proto si vétSina
respondentd musela sama vyhledavat veskeré informace o tom, jak
pristupovat k Zakdm-cizincdm. Pokud néjaké potfebné informace
k metodice pristupu k témto zakim dotazovani ucitelé v odbornych
zdrojich nenasli, vyuzivali své obecné pedagogické znalosti, a také svoji
vlastni zkuSenost a intuici. Zaroven ale tito respondenti vyjadrovali
potFebu dale rozSifovat své znalosti a dovednosti napriklad ucasti
na vzdélavacich akcich a workshopech k tématu vzdélavani zaka-
cizincli, pokud by se jim takové prileZitosti nabizely.

Bylo by dobré, kdyby nékdo (...) systematizoval, co zaZivd
mlady clovék, ktery prijde po X letech do jiné zemé a nastoupi
do Skoly, tak jak s nim pracovat, na co ddvat pozor... 4.T.PL

PFi vyzkumu jsme narazili také na nékteré systémové problémy
- napriklad mimoradné lekce vyuky polstiny jako druhého jazyka
jsou poskytovany pouze détem ve Skolnim véku. V dusledku toho
se nedostava podpory predskolnim détem-cizincim pfi osvojovani
polského jazyka. Pomoc tak dostavaji pouze od ucitell v matefskych
Skolach, ktefi ovsem rovnéz upozornovali na nedostatek didaktickych
a metodickych pomducek. To je mimoradné dulezité zejména
v ,nultych” tfidach, které jsou v Polsku povinné a déti se v nich
pripravuji na zacatek skolni dochazky. Détem-cizincm by v téchto
tridach mély byt poskytovany alespon 2 hodiny polstiny jako druhého
jazyka navic.

Pohled Feditelu $kol

Respondenti zdlraznovali konstruktivni spolupraci se Skolskymi
organy pri prijimani zak{-cizincd do Skoly a nékdy také pri vykladu
ustanoveni tykajicich se nejlepSiho zajmu Zaka a rodiny.

Pozitivné respondenti hodnotili pfichod zakd-cizinc do skoly,
pFedevsim zd(razfovali pokroky t&chto zakd. Uspé&3nost Zak i Skoly
je pfitom zfejma: 1) z jejich pokroku v osvojovani polského jazyka
a z odhodlani a spoluprace ucitell pfi vyuzivani individualizovanych
vyucovacich metod podporujicich Uspésnost kazdého Zaka; 2) z prijeti
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zakU-cizincl Skolni komunitou a jejich Uspésné adaptace ve skole;
3) z dobrych vysledkd Zaku-cizincl ve vyuce polstiny i v dalSich
pfedmétech a rovnéz z jejich uspésnosti v ziskavani studijnich nebo
vyzkumnych stipendii; 4) ze zaujimani vyraznych socialnich pozic
témito Zaky ve strukture Skolni tfidy; 5) z uspésného dokonceni
celého zakladniho vzdélavani téchto zakd, a to obvykle v jedné skole.
Ve zkoumanych Skolach byla zaznamenana rovnéz vysoka mira
otevrenosti a respektu k odliSnostem.

Nejvétsim uspéchem bylo to, Ze Zdk nasel své dobré misto
v nasem zarizeni. 1.D.PL

Jednim z faktoru ovliviiujicich ispéSnost adaptace Zaka-cizince ve
Skole je spoluprace s jeho rodici. VétSina rodicli byla velmi oteviena
pro spolupraci s Fediteli Skol a projevovala velky zajem. Se Skolou
udrzovali Casty a pravidelny kontakt.

Maminka Zaka byla u mé v kancelari docela castym hostem,
abychom si popovidali (...), pravidelné kontaktovala také
ucitele - bud'pres online systém, anebo telefonicky. 1.D.PL

Reakce rodicd polskych zakl na pfijeti Zaka-cizince do tridy byly
hodnoceny jako celkové velmi pozitivni, coZ bylo podle Feditell
Skol také vysledkem snahy ucitell. Je v3ak tfeba vzit v Gvahu, Ze to
muZe souviset i s malym poctem zaku-cizincl v jednotlivych tridach,
coz obvykle umoznuje zajistit vice individualni pFistup a vySsi miru
Uspésnosti vsech zaku.

Reditelé obvykle vybirali pro takového Zaka tfidu, kterd mohla
mu poskytnout vhodné podminky pro jeho vzdélavani - napf.

tridu, kde byl pritomny asistenta pedagoga nebo dalSi pedagogicky
pracovnik, tfidu s ucitelem ovladajicim angli¢tinu anebo tfidu tfidu
vedenou zkuSenym ucitelem. Postup prace s takovymi zaky byl vzdy
konzultovan v SirSim pedagogickém tymu.

Dotazovani Feditelé nam také sdélili, Ze si vytvofrili vlastni
neformalni systém pro vyménu informaci s dalSimi fediteli Skol,
ktery nazyvali ,,podpirna skupina” a to jim vyrazné pomahalo pFi
zvladani obtiZzi, s nimiZ se setkavali.

ObtiZe

Nejzasadnéjsi bariérou v kontaktu Zaki-cizincti se Skolou (s
fediteli a u€iteli) byla nedostatecna znalost polStiny na strané ditéte

a rodiny, a také velmi malé jazykové znalosti (anglictiny, rustiny,
ukrajinstiny) na strané feditell Skol a uciteld.

Bylo potfeba zvladnout i nékteré organizacni Upravy tykajici se
zaclenéni zakU-cizincy, ktefi vyrastali v ponékud odliSné kultufe nebo
v minulosti prochazeli jinym vzdélavacim systémem - tykalo se to
napfr. stravovacich specifik nebo vyuky nabozenstvi.

...vidime urcité problémy u téchto Zdakd v zaclenéni do nasf
kultury a zvyklosti. Ty nékteré jiné vzdélavaci systémy se lisi
treba v pristupu k ditéti, k jeho vychoveé, anebo v pravidlech
a mezich, které by dité mélo respektovat. 2.D.PL

prislusny Skolsky urad a odbor vzdélavani, napf. pfi pfijimani zaka
do Skoly v prlibéhu Skolniho roku apod. Podpora ucitell ze strany
Skolského Uradu byla hodnocena jako spiSe nedostatecna. Zaroven je
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vSak podpora ze strany Skolskych instituci v oblasti vzdélavani zaku-
cizinch obecné nahlizena jako velmi vyznamna. Projevuje se to napf.
pfi bezproblémovém schvalovani ndvrhd na navyseni hodin polstiny
nebo doucovani pro tyto zaky, v pomoci pfi zajiStovani stipendijni
podpory urcené polskym zaklm rovnéz pro Zaky-cizince (socialnich
stipendii, motivacnich stipendii za vynikajici vysledky, anebo stipendii
poskytovanych meésty).

Dotazovani feditelé vétSinou sami neabsolvovali Zadnou
pfipravu zamérenou specificky na organizaci vzdélavani Zaku-
cizincl. StéZovali si na nedostatek svych znalosti a dovednosti
v oblasti podpory kulturni identity Zakl-cizincG. Primarnimi
zdroji informaci o interkulturni komunikaci pro né byl internet,

dale zminénd podplrna skupina reditell Skol, webové stranky
ministerstva Skolstvi, dostupné komentare k legislativé anebo
publikace vydavané Centrem pro rozvoj vzdélavani. Jasné se tedy
ukazala potfeba nezbytné pripravy jak ucitel(, tak i reditell Skol
v oblasti interkulturniho vzdélavani.

Pohled rodi¢u

Rodice casto zminovali pozitivni vliv navysenych vyucovacich
hodin, které velmi pomohly adaptaci jejich déti ve Skole i ve vétSinové
populaci. Pfedevsim to byly hodiny polského jazyka - ty jsou zasadni
pro zaky bez znalosti polStiny nebo jen s velmi nizkou urovni znalosti
tohoto jazyka (v prfipadé rodin reemigrantl). Zaroven ale rodice
zminovali také dalSi hodiny doucovani (napf. matematiky). Nékdy
(pokud to bylo potfeba) détem velmi pomahala rovnéz psychologicka
nebo logopedicka intervence.

Ano. Matematika a polStina - psani, Cteni, pocitani. A tady
ndm Skola nabidla hodiny navic pro ty, kterise pristéhovali
zpét ze zahranici, aby jim trochu pomohly s polStinou,
s matematikou. Vybrali jsme si tuto Skolu pravé kvali
takovym hodinam. Byly asi dvakrdt tydné a hodné nam
pomohly, hodné. 3.IP.PL

T

migracni zkuSenost a porovnavali situaci v Polsku s nékterymi
jinymi zemémi, dopadlo srovnani zpravidla ve prospéch polskych
Skol, kde byla podle rodicd pfi adaptaci ditéte na novou situaci
poskytovana lepSi podpora.

14



Podle mé maji v Polsku Skoly vétsi zdjem pomoci détem,
nez jak to byvd v zahranici. Tam neni nic takového jako:
Neovldddte dobre jazyk? My vdm pomd{Zeme. To tam nebyvd.
A tady, kdyZ jsme se vrdtili, hned nam nabidli program, kde
dcera mohla navstévovat takovéto hodiny a moc to pro
ni znamenalo. Byla pak schopna dohnat v uceni i svoje
spoluZdky. 3.1P.PL

Toto hodnoceni ale mlze vyplyvat ze skutecnosti, Ze maly pocet
zakl-cizincl ve Skole obvykle pozitivné ovlivni miru pozornosti
vénované témto zakim.

Dalsim klicovym faktorem Uspéchu bylo pratelské prostredi -
dobré vztahy jak mezi Zaky a uciteli, tak i mezi uciteli a rodici vyrazné
ovlivnily adaptaci ditéte na Skolu. Rodi€e zdiiraziiovali kromé jiného
duleZitost individualniho pFistupu uciteld nebo jejich tolerance viici
Zakam, coZ pomohlo jednak ditéti v adaptaci, a jednak pf¥i vytvareni
pozitivnich vztahli mezi uciteli a rodici.

vvvvvv

laskavy pristup. Potom vSechny prekdzky zmizely. (...) Prosté
velka vstricnost a srdecny vztah. 8.IP.PL

Je tfeba zdUraznit, Ze vztahy mezi uciteli, Zaky-cizinci a rodici byly
pozitivhé ovlivihovany predevsim dvéma klicovymi faktory. Za prvé
emocionalnim nasazenim ucitell a jejich ambiciéznim pfistupem
spojujicim uspéch zaka s pocitem vlastniho profesniho uUspéchu.
Za druhé ucitelovou znalosti ciziho jazyka (rustiny nebo anglictiny),
ktera umoznovala dobrou vzajemnou spolupraci.

Pokud jde o vztahy mezi Zaky-cizinci a ostatnimi spoluzaky,
muZeme hovofit rovnéz o velmi pozitivnich zkusenostech - néktefi
rodice zminovali, Ze jejich déti si s ostatnimi vytvofily blizké vazby
a dokonce i pratelstvi. Polsti Zaci Casto projevovali zajem o kulturu
a jazyk spoluzaku-cizincl, ktefi byli pro své vrstevniky zajimavi pravé
Casto pravé i kvali svym odliSnostem.

Ano. On je pordd s ostatnimi détmi, s kamarddy, a pordd
si povidaji a povidaji, protoZe fika: “kamaradi se ptaji: Jak
se tohle slovo fekne ukrajinsky? Co znamend tohle slovo
v ukrajinstiné? A jak tohle vysveétlis ukrajinsky?” Ma jednoho
kamarada, ktery se uci ukrajinstinu. 4.IP.PL
ObtiZe
Jenom vyjimecné se objevily zminky o malych nedorozuménich
mezi zaky-cizinci a uciteli. V nékterych pripadech byly zplsobeny
komunikacnimi problémy vyplyvajicimi z nedostatecné znalosti

polského jazyka. Jak ale rodice naznacovali, tyto problémy se rychle
vyresily, aniz by narusily dalSi vztah mezi ditétem a ucitelem.

Vzajemné vztahy mezi rodi¢i se zdaji byt ponékud vice
komplikované. PrevaZovala svédectvi o pozitivnich zkuSenostech
s vytvorenim pratelskych vztahd. SpiSe zfidka byl zaznamenan
odstup ostatnich rodicd, ktery mohl souviset s jejich predsudky vici
imigrantdm. Casté&ji ale rodice-cizinci sdélovali, Ze se nepotkavali
s ostatnimi rodi¢i z dGvodu nedostatku ¢asu.
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B. Ceska republika

Pohled ucitela

Dotazovani ucitelé se shodovali na tom, Ze pfi praci se Zaky-
cizinci je nutné postupovat individudlng. Uspé&sné vzdélavani zavisi
velmi na osobnosti ditéte, jeho znalostech, schopnostech a také na
konkrétnim pfedmétu (na kurikulu) a predevsim pak na jazykovych
kompetencich Zaka. Nezbytna je rovnéz uzka spoluprace s rodinou
(pravidelny kontakt avhodny zplsob komunikace s rodici, razné formy
adaptacnich aktivit, pri kterych ucitelé mohou poznavat osobnost
ditéte a zmapovat Uroven jeho jazykovych kompetenci apod.).

er e

sdileli priklady dobré praxe, byli schopni pouZivat ruzné efektivni
strategie a obvykle zde také existoval systém vzajemné vymény
zkuSenosti mezi uciteli a vedenim Skoly.

V nékterych Skolach je podporou Zaku-cizinci povéren Skolni
specialni pedagog, koordinator inkluze, vychovny poradce
anebo Skolni metodik prevence, ktefi obvykle zprostiedkovavaiji
komunikaci mezi Skolou a rodinou. DalSi prakticka podpora,
kterou Skoly mohou vyuZivat, je poskytovana asistentem pedagoga
s odpovidajici jazykovou, pedagogickou a didaktickou kvalifikaci.
Vétsina uciteld ocenila rovnéz moznost vyuzivat tlumocnické sluzby,
predevsim v pribéhu adaptace zaka na skolni prostredi.

Uvitala jsem prileZitost poZadat o pomoc a podporu
vychovného poradce, Skolniho psychologa a nékteré neziskové
organizace v Plzni, jako je Clovék v tisni nebo META. 4.TP.CZ

Podle ucitell je efektivni pro UspésSnou integraci zakU-cizinct
vyuziti skupinové prace a dalSich aktivizujicich vyucovacich metod
(napr. experimentalnich, vyzkumnych, heuristickych, kooperativnich
nebo rozvijejicich kritické mysleni). Z hlediska metodologie ucitelé
vyuzivali Gspésné pri edukaci téchto Zaka predevsim vizualizaci
obsahu, elektronické slovniky, prekladace, myslenkové mapy,
pracovni listy, komunikaéni karty apod. Ocerovali rovnéz skolni
poradenskou podporu a metodické vedeni ze strany Skolniho
specialniho pedagoga a Skolniho psychologa. Ucitelé doporucuiji
(a Casto také sami realizuji) domaci doucovani Zakua-cizincd, nékteré
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mimoskolni aktivity pro tyto déti, a také vhodné nastavenipodpUrnych
opatreni vcetné individualniho vzdélavaciho planu. UCitelé rovnéz
doporucovali vyuZivani vhodnych evaluacnich strategii, zejména
formativnich zplisobl hodnoceni (nap¥. slovniho hodnoceni, cilené
zpétné vazby a Zakova sebehodnoceni).

Ndzornost je tu velmi dileZitd, aby bylo jasné zaddni, protoZe
tyto déti potrebuji vidét konkrétni véci. NemiZete na né mluvit
néjakymi abstraktnimi slovy. To je stejné, jako kdybyste ucili
male Ceské dité mluvit, prakticky stejny postup... 2.TK.CZ

Sdilenidobré praxe meziucitelipracujicimise Zaky-cizinci(vyména
zku$enosti, metodickych material(, efektivnich strategii a postupli
prace s takovymiZaky) je povaZovano za jeden z nejvice osvédcenych
podpurnych nastroji pfi vzdélavani téchto Zakd (coZ je rovnéz
v souladu s doporucenimi a navrhy fediteli Skol).

ObtiZe

Podle ucitell momentalné neni v ceském Skolstvi nastaven
dostatecny a komplexni systém podpory pro zaky-cizince.

Skoly maji velké mnoZstvi zdvazkii a odpovédnosti vici
Zakam-cizincdm, ale jen malou miru funkcéni a zarucené
podpory v této oblasti. 4.TP.CZ

Pfestoze existuji nékteré systémové podplrné nastroje, nejsou
vzdy pouzivany vhodnym zpUsobem (napf. metody vyuky cestiny
jako druhého jazyka). Ucitelé Casto postupuji intuitivné a vyuZivaji
spiSe osvédcené zkuSenosti a rady kolegli neZ specifické metody
a strategie.

PFi spolupraci s rodici je velkou prekazkou, kdyz rodice nemluvi
Cesky a Casto je to pravé dité, které pak zprostfedkovava komunikaci
rodiny se Skolou. Ucitelé proto doporucuji vyuzivani tlumocnickych
sluzeb dostupnych pro Skolu a vhodnych pro konkrétni dité a rodinu.

Jednim z negativnich aspektt je velky pocet Zaku ve tFidach, ktery
neumoziiuje ucitelim zajistit pro kazdé dité individualni pFistup
(zejména pokud neni ve tFidé pfitomen asistent pedagoga).

...kdyZ mdte vic neZ 25 Zdka ve tridé, tak je prdce se Zdkem-

vvvvvv

Podle vétsiny ucitell spociva jedna z nejvétsich komplikaci u téchto
zakl v sémantické roviné jejich jazykovych dovednosti (nedostatecna

Ve vev s

jazykovych konstrukt(, syntaktickych a abstraktnich prvkd atd.).

| kdyZ si ucitelé vétSinou vyhledavaji informace k témto tématim
v odborné literature, na webovych strankach respektovanych
neziskovych organizaci nebo také navstévuji workshopy a vzdélavaci
kurzy, uvitali by vice systematickou, komplexni a kvalitni pfipravu,
stejné jako vhodné metodické materialy dostupné pro jejich
kazdodenni praci ve Skolach.

V ramci kurzii celoZivotniho vzdélavani by privitali kurzy
zamérené na jednotliva specificka témata tykajici se Zaku-cizinca,
predeviim na pedagogickou diagnostiku, didaktiku, vhodné formy
komunikace a spoluprace s rodinou apod.
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Pohled Feditelu $kol

VSichni feditelé se shodovali na tom, Ze je nezbytné postupovat
pfi podpore téchto zak( ve vzdélavani vzdy velmi individuding,
s ohledem na situaci a potfeby kazdého Zaka, zejména urovné jeho
znalosti, schopnosti, dovednosti a rovnéz socialnich a kulturnich
specifik. Kazdy Zak je unikatni jedinec a kazdy proto potfebuje jinou
formu podpory.

Pro Uspésnou integraci téchto zaku do vrstevnické skupiny ve tfidé
je nezbytna zakladni znalost jazyka (ovladani cestiny jako vyucovaciho
jazyka, a to nikoliv pouze na bazi bézné komunikace, ale i v roviné
akademického jazyka).

Myslim, Ze povinné absolvovani kurzu cestiny pro cizince
v rozsahu alespori 70 hodin jesté pfed tim, Zak nastoupi do
Skoly, by vyrazné usnadnilo jeho zaclenéni. Pfedeslo by se
tim vyclenéni Zaka, ktery neni schopen komunikovat se svymi
spoluzaky. 1.DP.CZ

Velmi dlleZitd je také Uspé&3nd komunikace a spoluprace mezi
Skolou a rodinou.

ObtizZe

Podle feditell neni v soucasnosti systém podpory pro zaky-cizince
ve vzdélavani v ceském Skolstvi jednotny a v této oblasti je potieba
nastavit komplexni a stabilni metodickou a legislativni podporu.

Existuji zde obecna legislativni ustanoveni, ktera jsou vsak rozdilné
uplatfiovana, s vyuzitim rdznych vzdélavacich pristupl a nastroja.

Napriklad kurzy k tématim vyuky Zdkda-cizincl se zacaly
v poslednich letech objevovat, ale jejich nabidka je stdle velmi
omezend a roztfisténad. 2.DP.CZ

Vyuka Cestiny jako druhého jazyka je témto zZakim poskytovana
pFevazné jako mimoskolni (z&jmova) aktivita. Skoly jsou obvykle
pripraveny vyuzit vSechny dostupné zdroje podpory - a predevsim
v oblasti jazykové podpory, kde je vSak stanoveny rozsah hodin
povazovan vzhledem k Urovni pocatecnich znalosti ¢estiny u vétsiny
zakU0-cizincl za nedostatecny. Ucitelé spolupracuji pfi podpore
téchto zakl se Skolskymi poradenskymi zafizenimi a povazuji rovnéz
vzajemné sdileni zkuSenosti za jeden z nejefektivnéjsich nastrojl
podpory v této oblasti.
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Reditelé Zkoly upozorfiovali na velky problém s rodici, ktefi mluvi
s détmi pouze v jejich matefském jazyce a nemohou proto mit ani
prilis proaktivni pfistup ke Skolnimu vzdélavani svych déti. Obecné je
vSak bilingvni pfistup povaZzovan u déti cizincl za spravny a vhodny.

Jestlize doma mluvi jinym jazykem a ne Cestinou jako ve skole,
tak potom nevédi, ¢i jsou... 1.DK.CZ

Reditelé $kol by uvitali povinné kurzy ¢estiny pro Zzaky-cizince
(pfip. i jejich rodice) jeSté pred tim, nez nastoupi do Skoly. VSechny
Skoly uspésné spolupracuji s dalSimi organizacemi v této oblasti
(NP1 CR, META, Clovék v tisni, centra pro integraci cizinci a dalsi
respektované organizace) a vyuZivaji rovnéZz sluzeb Skolskych
poradenskych zafizeni.

Pohled rodicu

VSichni rodi¢e ocenovali rlzné formy pomoci, spoluprace
a podpory poskytované Skolou, jako je domaci doucovani, zajmové
krouzky, kurzy Cestiny jako druhého jazyka, mediace, pomoc Skolnich
specialnich pedagog(, vyuzivani vhodnych zptsobt hodnoceni apod.

Myslim, Ze ucitel a podpora z jeho strany, to je velmi ddleZité,
nasi dcefi to pomohlo opravdu hodné... 7.PP.CZ

V domaci pfipravé velmi pomaha denik Zaka s uvedenymi kaZdo-
dennimi uspéchy, obtiZzemi, pokroky a intervencemi, ktery je dokla-
dem jakési trojstranné dohody mezi Zakem, ucitelem a rodici.

Rodice také povazuji vztahy s uciteli, se spoluzaky jejich ditéte a s
rodici téchto spoluzakl za nezbytny predpoklad pro sociélni integraci
a inkluzi zaka-cizince i celé jeho rodiny. Sami rodice povazuji rovnéz za
dulezité adaptovat se v novém prostredi, najit si ceské pratele, prijmout
pravidla a zvyky nové kultury a komunity. V nékterych pripadech ale
zaznamenali i nedorozumeéni s druhymi lidmi a také projevy rasizmu,
predsudkU a netolerance ze strany vétsSinové spolecnosti.

Je to hodné o vili a rozhodnuti pracovat na sobé, zlepsit se
v jazyce, neuzavirat se jen do vlastni komunity. Potfebujeme

......

Uspé&sné inkluzi déti napomaha jejich Gcast v mimoskolnich
(zajmovych) aktivitadch. Rodice pozitivné hodnotili pfileZitosti ke
sdileni zkuSenosti s rodi¢i ostatnich spoluZakd ve Skole anebo
s rodici v jejich vlastni komunité, kde mohli také ziskat informace
o tom, jak postupovat nebo koho kontaktovat v urcitych situacich.
Podle rodi¢l je jednim z velmi efektivnich podpUrnych nastrojd
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vzajemna vymeéna zkuSenosti v oblasti kulturnich specifik - a to
pomaha i socialni inkluzi déti do vrstevnické skupiny ve tfidé.

Obtize

Podle rodicti by ucitelé méli vSechny Zaky (nikoliv pouze Zaky-
cizince) vést k poznavani jinych kultur a k respektu a tolerantnimu
pfistupu k jakymkoliv odliSnostem. Doporucovali by proto vzdélavat
ucitele vtomto sméru.

Ucitelé by méli Zaky ve tfidé vést k tomu, aby pozndvali
a tolerovali odlisnosti mezi ndrodnostmi... 4.PP.CZ

Néktefi rodice si vSimali, Ze podpora pro jejich dité nebyla funkéni
z dGvodu jazykové bariéry. Rada rodicti ma obavu i z vlastni jazykové
bariéry v podpore ditéte pfi vyuce cestiny, ale nevédi, jak si s tim
poradit.

Uvitali by vétsi podporu, nez jakou nabizi a umoznuje soucasna
Skolska legislativa. Podle rodict maji jejich déti v cestiné nejcastéji
potize s gramatikou, hlaskovanim a porozuménim vyznamu slov, a to
predevsim v mluvené reci.

Také rodice by pfivitali povinné kurzy ceStiny nejenom pro déti,
ale i pro sebe jesté pred tim, neZ jejich dité nastoupi do ceské Skoly.
RovnéZ poukazovali na dlleZitost predskolniho vzdélavani jejich
déti, pfedevsim z hlediska osvojovani si ceského jazyka.

Ja si myslim, Ze by kurzy pro cizince a jejich rodiny mély byt
garantované zdkonem, tak to ale asi ted neni. Vim tfeba od
pratel, Ze napriklad v Némecku nabizi takové kurzy rada
organizaci, takZe kaZzdy ma prileZitost pfipravit se pred tim,
neZ dité nastoupi do Skoly a jsou tam kurzy | pro dospélé...
7.PP.CZ

Jen mensi ¢ast dotazovanych rodic¢d vyuzivala podporu ze strany
nékterych dalSich instituci. DGvody pro to mély rlzné - napr.
nedostupnost takovych sluzeb v lokalité jejich bydliSté, nedostatek
Casu, vysoka cena za jazykové kurzy nebo celkovy nedostatek
informaci o dalSich mozZznostech podpory. Nékteri rodice vyjadrovali
také obavu, jak bude vzdélavani jejich déti pokracovat na druhém
stupni zakladni Skoly.

NevyuZili jsme nabidku Zadné jazykové Skoly, protoZe Casové
moZnosti mi to zkrdtka nedovolovaly... 5.PP.CZ
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1. Doporuceni pro ucitele pracujici se Zaky-cizinci

» Ucitelé v zakladnich Skolach by méli byt seznameni a zorientovani
v aktualni Skolské legislativé, zejména pak v castech tykajicich
se vzdélavani zakl-cizincll a podpory dostupné pro vzdélavani
takovych 7akd. Ucitelé zapojeni do procesu adaptace Zaku-cizincl
by méli rozvijet své kompetence v této oblasti.

> V praci se Zaky-cizinci hraji vyznamnou roli socialni a pedagogické
kompetence ucitell, jejich jazykova vybavenost a také ovladani
vhodnych aktivizacnich metod. Soucasné ale musi ucitelé pfi
vyuzivani disponovat dostatecnou metodologickou flexibilitou
a schopnosti pfenaset dfive ziskané dovednosti do dalSich oblasti.

» Pracovni listy, materidly a metody pro podporu zajmu Zzak{-
cizincl musi byt individualizovany a prizptsobeny pro kazdého
jednotlivce.

» Uprednostriovanym a efektivnim zpUsobem, jak zaclenit Zaka-
cizince pri jeho adaptaci v novém kulturnim prostredi, je
pristupovat k nému pfirozené jako k ¢lenovi tfidniho kolektivu, aniz
by byla jakkoliv zd(razfovan jeho odliSnost a je tfeba ponechat
détem prilezitost ke svobodnému vytvareni komunity. Ucitelé by
méli vzdy pFipravit tfidu na pfichod nového Zaka-cizince. Spole¢né
s ostatnimi zaky by se méli zamyslet, co vSechno se novy zZak
potfebuje dozvédét a Cemu potfebuje porozumét, aby mu mohli
od zacatku poskytovat podporu. Ucitel by mél rovnéz s ostatnimi
zaky dohodnout urcita pravidla ve tfidé: mluvit zfetelnou cestinou,
pomahat zakovi s pochopenim zadanych Ukold apod.

» Klicové je pracovat se tfidou v oblasti tolerance a respektu
k odliSnym kulturam - k tomu lze vyuzit vhodné metodické
postupy z globalni vychovy, a také rdzné materialy pripravené
respektovanymi nestatnimi neziskovymi organizacemi (vCetné
interkulturnich setkani zaméfenych na specifika konkrétnich
skupin apod.).

» PFi rozvijeni svych interkulturnich kompetenci by ucitelé méli
spolupracovat (napf. prostfednictvim projekt(l) rovnéz se Skolami
v zahranidi, aby ziskavali i vlastni zkuSenosti ze spoluprace
s lidmi z odlisné kultury, ucili se pracovat s novymi a inovativnimi
metodami nebo vytvaret interkulturni programy a koncepty
pro reseni rdznych vzdélavacich situaci apod. Rovnéz stoji za to
zdUraznit moZnosti sdileni zkuSenosti a prikladd dobré praxe
s kolegy ze zemi, kde maji s cizinci vétsi zkuSenosti a kde je rovnéz
vice rozvinuta Skolni praxe v této oblasti.

» Velmi uZitecné muzZe byt také vybrat pro Zzaky-cizince vhodné
kamarady (prdvodce nebo ,patrony”), ktefi jim pomohou zejména
pri pocatecni adaptaci v pribéhu prvnich nékolika tydnd. Ucitelé
by méli také zarazovat rlizné adaptacni aktivity, které mohou
napomahat pfi vzajemném seznameni, podpofit stmeleni
vrstevnické skupinyvetrideé acelkové posilitvytvarenirespektujiciho
prostfedi. Je vhodné vyuzivat rovnéz nékteré techniky zamérené
na formovani zdravé identity, rozvoj interkulturni senzitivity
a eliminaci predsudk a stereotyp0.
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» Ucitelé pracujici se Zzaky-cizinci by méli vyuzivat podporuijici

zpUsoby hodnoceni a neustale sledovat potencial konkrétniho
ditéte. Rovnéz je dullezité (zvlasté v pocatecnich fazich vyuky
jazyka) neopravovat priliS gramatické chyby a spiSe podporovat
23ky v prirozeném praktickém pouZzivani nového jazyka.

» Jako ucinné postupy pfi praci se Zaky-cizincilze doporucit vizualizaci

a pouzivani ndzornych pomdcek (piktogramd, diagramd, tabulek
apod.), pripravu Ukoll nevyZzadujicich mluveni (napf. spojovani
slov s obrazky, vybér z nékolika moznych odpovédi apod.). U zakl
S nizkou uUrovni znalosti CeStiny je mozné vyuZzivat komunikacni
karty (Zak se tak muze ucit nova slovicka a fraze) a vicekrat
opakovat instrukce jednoduchym a srozumitelnym zpldsobem.
Vhodné je i vyuziti nékterych didaktickych her, dramatizaci, hrani
roli, vytvareni myslenkovych map, kooperativniho uceni v etnicky
nebo kulturné odliSnych skupinach a rovnéz nékterych forem
vychovy proti pfedsudkim (Anti-Bias Curriculum).

Nezbytna je efektivni komunikace a spoluprace mezi uciteli, rodici
zaka-cizince a pripadné také asistentem pedagoga. V pfipadé
potfeby by mély byt dostupné rovnéz tlumocnické sluzby pro
kontakt mezi uciteli, rodici, Zaky a asistenty. Na Uvodnim setkani by
vSechny strany mély souhlasit s dohodnutymi pravidly a metodami
komunikace a ucitelé by méli dostat co mozna nejvice informaci
o zakovi (napf. o Urovni jeho znalosti, o jeho zajmech a zalibach,
o jeho obtizich apod.). Hlavni zdsadou pro komunikaci s rodici
je hovofit jasné, stru¢né a srozumitelné. UZitecné mUze byt také
poskytnuti pisemnych informaci pfed nebo po schizce.

> Ucitelé by se méli dozvédét co nejvice o predchozich vzdélavacich

zkuSenostech zaka a o Skolském systému, kterym zak dosud
prochazel. To mlze pomoci porozumét zadsadnim rozdilim, které
by mohly byt zdrojem potencialnich problém( v adaptaci zaka na
nové podminky a novy systém.

RodiCe sehravaji Ustfedni roli v adaptacnim procesu ditéte.
Individualni prace s rodici a zajem o situaci rodiny, respektovani
tradic dllezZitych pro dité a jeho rodinu, stejné jako zapojeni
ucitele do feseni aktudlnich problémU rodiny se mUZze stat cestou
k navazani dobrych vztah( s rodinou zejména v pocatecni fazi
adaptace.

Nepostradatelnym zdrojem poznatk( dudlezitych pro praci se
zakem-cizincem muze byt také vyména zkusenosti s jinymi uciteli. Je
proto dulezité ziskavat kontakty s pedagogy, ktefitakové zkusenosti
maji a ktefi mohou poskytovat rady a sdilet priklady dobré praxe.
Zaroven by ucitelé pracujici se Zaky-cizinci, ktefi si vytvareji vlastni
metody prace, pomUcky a materidly pro vyuku, méli své zkusenosti
zaznamenavat a ukladat, popisovat pripadové studie a (pokud je
to mozné) zverejnovat je na vzdélavacich platformach, aby byly
pristupné i pro ostatni, ktefi vhodné materialy hledaji. Databaze
zkuSenosti z prace s konkrétnimi Zaky v konkrétnich situacich
(Skolach, lokalitach) mize pozdéji velmi pomoci dalsim ucitellim,
fediteldm Skol nebo vyzkumnikiim a zacelovat mezery existujici
v oblasti systematizovanych informaci potfebnych pro praci se
zaky-cizinci z hlediska lokalnich moznosti a potreb.
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2. Doporuceni pro reditele Skol

> Reditelé by mé&li aktivné podporovat pedagogy zapojené do prace
se zaky-cizinci. MzZe se jednat o podporu pfimou (napf. hovorit
s nimi a sledovat fungovani adaptacniho a vzdélavaciho procesu
téchto zakl) anebo nepfimou (spoluprace se skolskymi organy pfi
zajisSténi optimalnich podminek pro adaptaci a vzdélavani téchto
7akQ, zajisténi vhodnych vzdélavacich kurzd pro ucitele, nakup
potfebného materialu apod.).

Pro zefektivnéni adaptac¢niho a vzdélavaciho procesu téchto zak(
je vhodné vytvorit vzdélavaci a podplrny tym, ktery bude resit
dudleZité kroky tykajici se prace s takovymi zaky v kazdodenni Skolni
praxi. Tento tym by mél také organizovat setkani zamérena na
evaluaci a nastaveni podpory poskytované zakam-cizinclim (kulaté
stoly, skupinové diskuze, workshopy a sdileni pfiklad dobré praxe,
webinare, pripadové konference apod.). Doporucujeme rovnéz
intenzivni spolupraci ucitell s psychology a dalSimi specialisty, ktefi
mohou pomadahat pri diagnostice a podpore Zaka-cizince i ucitel(
pri porozuméni situaci, pfi komunikaci, pfi reSeni problém nebo
konfliktnich situaci atd.

Doporucujeme rovnéZ udrzovat dobrou spolupraci Skolského
poradenského tymu (vychovného poradce, Skolniho metodika
prevence, Skolniho specialniho pedagoga, Skolniho psychologa,
prip. i koordinatora inkluze a asistenta pedagoga), ktery by se
mél pravidelné setkavat a vyhodnocovat efektivitu podplrnych
opatfeni a vzdélavaci pokrok zaka-cizince.

AR

» Nezbytnd je také systematickd podpora ucitelll a asistentl

pedagoga (pfip. i celého Skolniho poradenského tymu) pfi praci se
zaky-cizinci formou metodickych konzultaci, seminar{, diskuznich
skupin, sdileni vzdélavacich materialG a prikladd dobré praxe atd.

» Zejména ve Skolach, kde se vzdélava vétsi pocet zakl-cizincg,

je doporucCeno povéfit jednoho pracovnika zodpovédnosti za
podporu Uspésné skolni inkluze téchto zak(. Tento pracovnik
by mél komunikovat s uciteli, s rodici, koordinovat vhodnou
podporu pro tyto Zaky a sledovat a vyhodnocovat jejich pokroky
ve vzdélavani.

@ G
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> Reditelé $kol by pFi vytvaFeni vstficného prostfedi pro vzdélavani
zakU-cizinc méli vénovat zvlastni pozornost podpore pfipravy
uciteld na vyuku Cestiny jako druhého jazyka, vyuzivani adekvatnich
metod interkulturni komunikace a vhodného pfistupu k Zakim
z odlisSného sociokulturniho prostredi. Ucitelé pracujici s témito
zaky by méli soustavné rozsifovat svoje dovednosti prostiednictvim
Ucasti navzdélavacich aktivitach a vzajemnou vymeénou zkusSenosti.

Skolni vzdélavaci program by se mé&l zaméfovat i na oblasti
souvisejici s implementaci myslenek interkulturalizmu pomoci
vytvareni takového prostredi Skoly, které je oteviené vSem
kulturam (tedy na vytvareni a realizace takovéto vize urcujici
fungovani celého systému a konkrétni instituce v tomto sméru).

Interkulturni kompetence uciteld i zdkd mohou byt posilovany
a rozvijeny rovnéz jejich zapojenim do vzdélavacich projektd
obsahujicich interkulturni prvky, a také rozvijenim spoluprace skol
se zahrani¢nimi partnery.

» Naprosto zasadni je vytvoreni vnitfnich pravidel pro organizacni

postup a reSeni problém( v procesu adaptace a vzdélavani
zakU-cizincu.

Casto bylo poukazovdno na to, 7e jednou z nejefektivn&jsich
metod podpory socialni integrace a zlepSovani jazykovych
kompetenci téchto Zakl jsou mimoskolni aktivity. Skoly by proto
mély aktivné podporovat zapojeni zakl-cizinc do mimoskolnich
(resp. zajmovych) cinnosti, napf. sportovnich, hudebnich nebo
uméleckych.

Reditelé kol by méli mit také moZnost ve spolupraci s dalsimi
Skolskymi organy podavat navrhy nebo komentovat plany tykajici
se zakUl-cizincl, které jsou pfipravovany na Urovni ministerstev
nebo regiond.
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3. Doporuceni pro Skolské organy

» Skolské organy na mistni i narodni Grovni by mély systematicky
seznamovat feditele Skol, uCitele a do urcité miry i rodice s aktualni
podobou pravidel, ustanoveni a s dobrou praxi v oblasti vzdélavani
zakU-cizincd.

» V soucasnosti je zejména ve Skolach v mensich a stfedné velkych
meéstech prace se zaky-cizinci v podstaté spiSe nahodila nez
systematicka. Je proto nezbytné vytvorit systém podporujici
adaptaci zakd z odlisnych kulturnich podminek ve vSech skolach.

» Samoziejmosti by méla byt vzdy uzka spoluprace mezi Skolami
a skolskymiporadenskymizarizenimiv pripadech konkrétnich zakad-
cizincQ. Vice by méla byt rovnéz vyuzivana podpora poskytovana
Narodnim pedagogickym institutem (NPI CR) a dal$imi institucemi
(napfr. vyuzivani adaptacnich koordinator(, metodickych manuald
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pro ucitele, prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb - zejména
pri prvotnich kontaktech Zaka a rodiny se Skolou, doucovani zak{-
cizincd a dalSich doporuceni pro konkrétni Skoly).

Skoly a 3kolska zafizeni by mély byt v kontaktu s respektovanymi
neziskovymi a dalSimi institucemi (v€etné univerzit a vyzkumnych
center), které jim mohou nabizet odborné konzultace, metodické
a vyukové materidly, vzdélavaci kurzy nebo seminare pro ucitele
a dalsi sluzby uzite¢né pro podporu vzdélavani zakud-cizinca.

Mél by byt pfehodnocen také postup diagnostikovani urovné
vzdélavacich kompetenci a potfeb téchto zaku, ktery by se nemél
zamérovat pouze na znalost cestiny, ale i ostatnich predméta.

> Je tfeba vytvorit mechanizmus pro vétsi individualizaci a ¢asovou

flexibilitu v oblasti navySovani poctu hodin Ceského (polského) jazyka
pro zaky-cizince, a také hodin matematiky nebo dalSiho doucovani.
Dosud byla systémova podpora casové limitovana (v Polsku se
kromé vyuky polského jazyka navySenihodin nad ramec bézné vyuky
planuje vzdy pouze na rok a v Ceskych Skolach zahrnuje navyseny
limit i vyuku ¢eského jazyka, coZ je pro fadu zakl nedostacujici). Mél
by proto vzniknout jednoduchy a jasny mechanismus pro zajisténi
podpory odpovidajici vzdy potfebam konkrétniho zaka-cizince.

Protoze Zaci-cizinci stale Castéji navstévuji i Skoly v mensich

a stfedné velkych méstech, Skolské organy ve méstech a obcich by

se mély zadit vice zabyvat:

v' diagnostikovanim Urovné kompetenci téchto Zzakl (coz
umozni jejich vhodné zarazeni do Skolnich tfid), podporou
vzdélavani zZakd z odliSného sociokulturniho prostfedi nebo
s odliSnym materskym jazykem, mapovanim vyvojové urovné
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zakl a efektivnich zpUsobU jejich vzdélavani (to vie je dllezité
z hlediska prace ucitell a Skolniho vzdélavani);

v’ zafazenim interkulturnich témat do pfipravy reditelt Skol na
management ve vzdélavacich institucich;

v' zavedenim asistencni podpory pro rodiny cizincd (napf. jako
soucasti podpory poskytované oddélenimi pro socialni integraci
cizinch a narodnostnich mensin), kterd by pomohla rodi¢iim
zaka-cizince v pocatecnich fazich Skolniho vzdélavani napr. pfi
zajiSténi nezbytné podpory ditéte nebo pfi zprostfedkovani
kontaktu a komunikace se Skolou;

v' organizovanim jazykovych kurzt cestiny (polStiny) pro rodice, coz
by vyznamné usnadnilo zejména komunikaci mezi uciteli a rodici.

Organizace adaptac¢niho a integracniho procesu u Zakd-cizincl

by méla byt soucasti mistnich a regionalnich program( a strategii

zamérenych na integraci a inkluzi cizincG. To by pomohlo zlepsit
provazanost aktivit riznych instituci, véetné téch vzdélavacich, dale
zajisténi potrebného financovani a rovnéz identifikaci skutecnych
potfeb téchto osob (vCetné komplexniho zmapovani potreb rodin

a podpory jejich integrace do mistni komunity). Pfedevsim mensi

astfednévelkd meésta Casto takové strategie zatim nemaiji, prislusna

opatfeni by vSak méla i tam reagovat na trend narUstajiciho
poctu cizincl. Lze v tomto sméru doporucit napfiklad vytvareni

Jnterkulturnich center”, ktera by se stala informacnimi misty pro

cizince, kde by mohli nalézt pravni pomoc, pracovni poradenstvi,

psychologickou podporu nebo také informaci o dostupnosti kurzt

Ceského jazyka. Informace by bylo mozné predavat ve formé

tiSténych brozur v materském jazyce téchto klientd. Vhodné by

bylo rovnéz vytvorit komisi nebo radu pro koordinaci uvedenych
podpUrnych aktivit (napf. pfi oddéleni pro socialni integraci cizinc(l

a narodnostnich mensin apod.).

» JelikoZz Fada uciteld upozorriovala na Spatnou dostupnost

informacnich material k tématu diverzity a metodickych manualt
pro praci se Zzaky-cizinci, doporucujeme vytvorfit pravidelné
aktualizovanou databazi vyuzitelnych materiall - napf. seznam
internetovych odkaz(, volné dostupnych elektronickych materiald,
odborné literatury anebo také instituci, kde mohou ucitelé nalézt
dalsSi pomoc a podporu.

Pomoci mUze také vytvareni podpdrnych materiald ,Sitych na
miru” pro potreby konkrétnich skupin (ucitell, rodic¢ a predevsim
samotnych zakU), v€etné ndvodu na reseni potencialnich problémda
(zejména pokud se tyka otazek tolerance a respektu). UCitelé,
zaci a rodice rovnéz postradaji dvojjazycné materialy usnadnujici
vyuku v pocatecnich fazich adaptace. Aktualné by bylo nejvice
potfeba vytvofit napf. cesko-polsko-vietnamsko-ukrajinsko-ruské
pomucky, ale zastoupeny by jisté mély byt i dalsi jazyky.

» Jak naznacuji vysledky vyzkumu, z hlediska organizace podpory

v oblasti zvySovani jazykovych kompetenci Zakl se obvykle nedéla
rozdil mezi vyukou ceStiny (nebo polstiny) jako druhého jazyka
a béZnou jazykovou vyukou ceStiny (polsStiny). Ucitelé vedou
hodiny poskytované Zakim-cizincdm nad ramec bézné vyuky
zpravidla bez dostatecnych metodologickych znalosti a zkuSenosti
s vyukou cestiny (polStiny) jako druhého jazyka. Proto by se
feditelé Skol a ucitelé méli naucit diferencovat rlizné zpUsoby
vyuky Ceského (polského) jazyka s ohledem na to, aby v této oblasti
byly respektovany vzdélavaci potfeby zak(. Ucitellim, ktefi jsou
ochotni se v této oblasti dale vzdélavat a rozvijet, by také méla byt
poskytovana odpovidajici podpora (v€etné motivujiciho finanéniho
ohodnoceni).
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» Je rovnéz nezbytné podporovat rozvoj kompetenci vSech
pedagogickych pracovnikl v oblasti interkulturni vychovy
a vzdélavani a antidiskriminac¢nich pfistupd - napf. pomoci
vzdélavacich kurzl pro ucitele.

» RozSifovani interkulturni zkusenosti mdze byt vyrazné podporeno
také navazovanim a rozvijenim spoluprace ceskych (polskych) Skol
nejenom s ostatnimi Skolamiv okoli, ale také se Skolamiv zahranic¢ni
- zejména se Skolami mezinarodniho charakteru nebo s témi, které
navstévuje velké mnoZstvi zakd-cizincd. Diky takovym kontaktiim
je pak pro reditele a ucitele mozné seznamovat se s konkrétnimi
(i lokalnimi) zkuSenostmi a s inspirativnimi priklady dobré praxe.

» Vzdélavaci instituce by mély byt vice zapojovany do projektu
zamérenych na rGzné oblasti integrace mensin v konkrétnich
regionech. Tyto instituce by mély také vice spolupracovat
s univerzitami a vysokymi Skolami v pregradualni i postgradualni
pripravé ucitelt a dalSich pedagogickych pracovnikd, a to zejména
pokud se tykd problematiky podpory a vzdélavani zakd-cizincd.
Mohou byt zapojeny nejenom do samotné vyuky student(, ale
také do procesu akreditace studijnich programt i do rdznych
védeckych a vyzkumnych aktivit.

4. Doporuceni pro univerzity vzdélavajici ucitele - MODEL PRiPRAVY UCITELU NA PRACI

S DIVERZITOU

Ucitel je klicovou osobou pfi adaptaci a vzdélavani Zaka-
cizince ve skole. V soucasnosti neprobiha priprava uciteld na praci
s takovymi Zaky zcela systematicky. Je totiz zavisla predevSim na
flexibilité a Urovni organizacnich kompetenci pedagogl, na jejich
vlastnim sebevzdélavani a udrzovani prehledu v aktualni legislativé
a v tématech tykajicich se odliSnych kultur, osobni motivaci
k prekonavani prekazek a zvladani vyzev, zkuSenostech ziskanych
béhem praxe a Zivota v konkrétni socialni komunité. Jen zfidka v této
oblasti disponuji znalostmi ziskanymi v ramci jejich pregradualni
pripravy. Vysledky vyzkumu ukazuji na mezery a potfeby v oblasti
prehledu o moZnostech systémové podpory, ve znalostech kultury
jednotlivych Zak(, znalostech z psychologie ditéte, sociologie,
religionistiky a vytvarenivlastni identity - a ani nehovofime o jazykové
vybavenosti uciteld (znalosti jednoho nebo vice cizich jazykd). Z toho
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ddvodu stoji za zvaZzeni obohaceni studijnich program( ucitelstvi
o obsah, dovednosti a kompetence uvedené v nasledujicim prehledu.

U ucitell pripravenych na realizaci interkulturniho vzdélavani, tedy
na podporu vzdélavani zakd z odliSného sociokulturniho prostredi,
se predpokladaji kompetence zejména ve dvou zakladnich oblastech:

» Interkulturni - interkulturni znalosti, citlivost a otevienost vUici
kulturnim odliSnostem; vstficné postoje a chovani vyplyvajici
z porozuméni kulturnim odliSnostem 7akuU a jejich rodicy; kriticky
nadhled vidi jinym kulturdm, orientace na pochopeni, empaticky
pristup, interaktivni dovednosti, kreativni schopnosti, toleranci.

> Lingvistické - vlastni jazykové znalosti; schopnost podnécovat
zajem o osvojovanijazyka; znalostiv problematice CesStiny (polStiny)
jako druhého jazyka; principy vyuky bilingvniho zaka.

Univerzity by mély posilit studijni programy ucitelstvi v oblasti
vzdélavaci podpory pro Zaky-cizince, se zvlastnim zamérenim na
témata diverzity napfi¢ vSemi vzdélavacimi kurzy v ramci studijniho
programu (jedna se zejména o pedagogicko-psychologické discipliny,
didaktiky, studijni praxe i volitelné pfedméty). Nezbytné je vénovat
pozornost predevsim vyucovacim metodam, organiza¢nim formam
vyucovani, upravam kurikula, formativné orientovanym zpUsobim
hodnoceni, procesu adaptace Zaka-cizince ve Skolnim prostredi
a vyuzivani vhodnych aktivit podporujicich inkluzi v prostfedi
Skolni tfidy. Je tfeba zohledrnovat aktualni trendy v praci se zaky ze
sociokulturné odliSného prostredi (véetné zakd-cizincu), stejné jako
sociodemograficky vyvoj spolecnosti, soucasné strategie koncepty
a metodické dokumenty na narodni i mezinarodni Urovni. Tyto
dokumenty by mély byt reflektovany primarné v interkulturné
asocialnézamérenych kurzech, véetné moznostivyuZzitielektronickych
podplrnych systémd a ICT ve vzdélavani.

Pfiprava studentd na praci se zaky-cizinci vyZzaduje rozvijeni
specifickych modell zohledfiujicich nasledujici témata. Dlrazné
muUZeme doporucit provedeni analyzy sylabl pfislusnych kurzd
a navrhnout mozné Upravy tykajici se problematiky zakd-cizincQ.

A. Studijni zaklad

» Transdisciplinarné by méla byt pojata témata prace se zaky-cizinci
a témata diverzity ve spolecnosti; proto navrhujeme zarazeni
interkulturnich témat napf. do kurz( z oblasti sociologie nebo
socialni pedagogiky.

» Roz3ifeni obsahu kurzd: srovnavaci pedagogiku vztahovat
k odpovidajicim zkuSenostem z interkulturniho pfistupu v jinych
zemich a vzdélavacim systémidm zemi odkud pochdazi nejvétsi
pocet zakU-cizincd.

» RozSifeni o kurz etiky a profesni etiky, a pfipadné dalsi kurzy
tykajici se témat jako je udrZzovani a tolerance, prijimani odliSnosti,
formovaniidentity, pedagogicka objektivitavkontextuvzdélavaciho
procesu apod.

» Vytvoreni kurz( zamérenych na interkulturni vychovu (napf.
Zdklady interkulturni vychovy a vzdéldvani, Interkulturni vzdéldvani
v materskych a zakladnich skoldch), dlraz na vzdélavani déti a zakud
z odliSnych etnickych skupin (zejména nejvice zastoupenych
skupin v Ceskych/polskych Skolach).

» Zohlednéni témat tykajicich se didaktiky jazykového vzdélavani
a vyuky cestiny (polstiny) jako druhého jazyka: Metodika vyuky
cestiny (polstiny) v materské skole a Metodika vyuky ceStiny (polStiny)
v 1. - 3. ro¢niku zdkladni Skoly.
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» Zavedeni nepovinnych predmétl, jako napt. Vzdeéldvani

Zaka s odliSnym materskym jazykem, Vybrané otdzky prdce
s ditétem ze sociokulturné odlisného prostredi, Antidiskriminacni
workshop, Problémy interkulturni vychovy a vzdéldvadni, Etnicita
a interkulturalizmus v sociologickych teoriich a vyzkumech,
Globalizace a multikulturalizmus, Neformalni interkulturni vzdéldvani
a interkulturni pfehled.

Zahrnuti detailnich informaci o novych nastrojich vyuZivanych
pri vzdélavani zaku-cizincl v ¢eskych (polskych) Skolach (test pro
stanoveni Urovné znalosti eského (polského) jazyka pfipraveny
ve spolupraci MSMT CR a NPI CR (v CR) nebo Centrem pro rozvoj
vzdélavani (v Polsku), podrobny manual pro Skoly k jazykové
pripravé ZzakU-cizincl, nové metodické materidly pripravené
respektovanymi neziskovymi organizacemi apod.

» Doporucujemerovnézposilittémadiverzity na urovniosobnostniho

a socialniho rozvoje a rozvoje interkulturnich kompetenci
a interkulturni komunikace, vcetné vhodnych praktickych
komunikacnich strategii a prace s heterogenni skupinou.

» V prislusnych kurzech zamérenych na vyuku zak{-cizincd by méla

byt vyuzivana spoluprace se zkusenymi uciteli a dalSimi odborniky
ze Skolni praxe, a to na narodni i mezinarodni urovni.

» Jazykova priprava studentl na univerzitach by méla byt rozsifena

o nabidku kurz( reflektujicich strukturu populace zak{-cizinct
v Ceskych (polskych) Skolach.

B. Metodicka pfFiprava

» Uprava obsahu zohledfujici metodologické aspekty vyuky

matematiky, materského jazyka, pfirodnich véd a dalSich predmét(
vyuzivané v jinych zemich (predstaveni i jinych moZnosti a styl{
prace nez jaké byvaji aktualné vyuzivany v ceskych/polskych
Skolach).

Diskuze o metodach a forméach prace a o zplsobech a kritériich
hodnoceni vyuzivanych v jinych zemich.

Studijni programy by mély rovnéz obsahovat kurzy zamérené na
pedagogickou diagnostiku, ktera se vyuziva pro zjiStovani urovné
znalosti a dovednosti pfi vytvareni podpurnych pland (PJP, PLPP,
IVP).

Seznameni s podstatou a vyuzitim individualni a kooperativni
vyuky v interkulturni a heterogenni skupiné.

Vyuziti narativnino pribéhu jako cenného metodologického
nastroje v oblasti interkulturni edukace déti jako soucasti vyuky
Ceské (polské) literatury pro déti.

Ve vSech studijnich programech ucitelstvi doporucujeme zavedeni
kurzu seznamuijiciho s aktualni Skolskou legislativou, se zaméfenim
mimo jiné i na oblast interkulturni vychovy a vzdélavani.
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C. Praxe

» Umoznit studentlim primy kontakt se Zaky-cizinci a jejich rodinami

prostrednictvim:

» naslechovych hodin (pozorovani) ve tfidach s pFitomnosti
zaka-cizincd;

» navstév Skol s prevazné interkulturné tvofenymi tridami
a zprostfedkovani urcitého poctu hodin studentské vyukové
praxe v interkulturnich tridach;

» vytvareni studentského portfolia obsahujiciho také nékolik
pfipadovych studii ZakUd-cizinc, (resp. zakd z odliSného
sociokulturniho prostredi a Zakl s odliSnym materskym jazykem);

» zavedeni pozice asistenta pro dité/zaka-cizince podle pravidel
dohodnutych mezi rodi¢i ditéte a uciteli, ve které by mohli
pUsobit studenti ucitelskych programd;

» profilujici Ukoly ve vzdélavacich institucich, kde student
vykonava praxi (napf. zorganizovani skolni aktivity, setkani a hry
pro interkulturni skupiny apod.);

> analyza podpUrnych pland (PJP, PLPP, IVP) zak{-cizincl v rdmci
mentorskych setkani se zkuSenym ucitelem v téchto Skolach;

» univerzity by mély rovnéz posilovat svoji spolupraci se Skolami,
Skolskymi poradenskymi zafizenimi a dalSimi organizacemi
v oblasti podpory 74kG-cizinct ve vzdélavani (v CR napf. META,
ADRA, Clovék v tisni: v Polsku napr. Varsavské Centrum pro
socioedukacni inovace a vzdélavani, Centrum pro vzdélavani
uciteld v Poznani anebo Vratislavské centrum sociadlniho
rozvoje). DoporucCujeme vyuzZivat seminare, workshopy,
kulaté stoly, studijni staze a dalSi formy spoluprace s témito
organizacemi.

>

Zprostredkovani pfileZitostik vycviku interpersonalnich dovednosti
pro studenty vedeného zkuSenym ucitelem z praxe, ktery vyucuje
ve tfidé interkulturniho typu.

.Pedagogicko-psychologicka pfiprava

» Predstaveni vychodisek pro porozuméni postojum tolerance

>

a intolerance, rasizmu, diskriminace, pfijeti, odcizeni, vylouceni
apod.

Zameéreni na adaptacni procesy a jejich determinanty, a rovnéz na
otazky konfliktd v interkulturnim kontextu.

Zavedeni volitelného predmétu Psychologie  ditéte-cizince
v interkulturnim kontextu (Interkulturalismus z psychologické
perspektivy/Interkulturalismus z pedagogické perspektivy).

Zvedeni integracnich her do kurzd zamérenych na edukacni
metody pouzivané v materskych a zakladnich Skolach.

. PFiprava studentt na dlouhodoby vyzkum

v pedagogické praxi

Pfi zadavani témat kvalifikac¢nich praci studentd ve studijnich
programech ucitelstvi doporucujeme pravidelné navrhovat
témata zamérend na praci se Zaky-cizinci, na otazky diverzity ve
Skolnim prostredi, interkulturni vychovy a socialniho vylouceni,
specifik vybranych etnickych skupin, interkulturni komunikace
atd. Soucasné doporucCujeme zaradit tato témata i jako soucast
obsahu statnich zavérecnych zkousek.

Zavedeni volitelného prfedmétu z oblasti interkulturni vychovy
a vzdélavani vyuzivajiciho projektové metody vyucovani.
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» Témata diverzity a interkulturni edukace by se méla objevovat
rovnéz v dalSich studentskych aktivitach a projektech (napfr.
ve studentskych vyzkumnych projektech, Studentské grantové
soutézi, Détské univerzité, aktivitach fakultnich Skol apod.), stejné
jako v mezinarodnich vyzkumnych projektech a dalSich grantech
poskytovanych védeckymi institucemi (napf. OP VWV, GACR,
Erasmus projekty apod.).

F. PFiprava na aktivity v socialnim prostredi

» Zavedeni predmétu Metody socidlni integrace v interkulturnim
prostredi.

» Priprava souvisejicich vzdélavacich projektl studenty a jejich
zapojeni do socialnich projektl rovnéz v interkulturnim prostredi.

Kromé uvedeného doporucujeme:

» univerzitdm, aby podporovaly setkdvani pedagogl a dalSich
odbornikd zamérenych na interkulturni vychovu a vzdélavani
(tématické konference, kolokvia, pedagogické dny, workshopy,
kulaté stoly apod.). Nelze opomenout také pedagogicko-
psychologické a didaktické kompetence vysokoskolskych ucitel(l
pfi praci se studenty-cizinci uvnitf i vné univerzit;

» posilit ,tfeti roli” univerzit v oblasti spolecného vzdélavani,
s akcentaci na interkulturni specifika;

» v univerzitnich knihovnach rozsifit databazi odbornych publikaci
o tituly zamérené na interkulturni vychovu a vzdélavani, praci se
23ky s odliSnym materskym jazykem, vychovu k toleranci a proti
rasismu apod.

» zohlednit nasledujici oblasti, které reditelé Skol, ucitelé a néktefri
rodiCe v nasem vyzkumném Setfeni oznacili za klicové pro
pregradudini vzdélavani pedagogl:
> Jazykovou vybavenost mladych ucitel(l (alespori dobrou znalost

anglictiny, a nejlépe i nékterych dalSich vyuzZitelnych jazyk(
jako napf. rustiny, coZz mize napomoci v pocatecni komunikaci
ucitell se zaky-cizinci - zejména s témi, ktefi vibec neovladaji
ceStinu (polstinu).

» Kurzy, ve kterych studenti mohou ziskat povédomi o kulture
nékterych zemi, z nichZ pfichazi nejvétsi pocet zZaku-cizincl do
Ceskych (polskych) skol (jejich hodnoty, rodinné zazemi, zvyky,
tradice, vzdélavaci systémy, Skolni kurikulum apod.).

» Nezbytny je didakticky kurz interkulturni edukace (jak pracovat
se Zaky-cizinci); v tomto kurzu je nutné zamérit se zejména
na metodické postupy, vhodné metody hodnoceni apod.
DoporucCujeme zde rovnéz spolupracovat se zkuSenymi
uciteli z praxe. Ucitelé ddrazné doporucuji vyuZivat na Grovni
primarniho vzdélavani pouze osvédfené metody prace se
2aky-cizinci.

» Kvalitni pedagogickou diagnostiku, kde mohou budouci
ucitelé ziskat znalosti a dovednosti potfebné pro adekvatni
diagnostickou a intervencni praci se zaky-cizinci (napf. vytvareni
podpUrnych pland, vhodné zplsoby hodnoceni zakd apod.).
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1.

A.
L

Polsko

Legislativa

Ustava Polské republiky z 2. dubna 1997 (Shirka zakon(i 1997, &.
78, Castka 483) (link).

Zakon ze 14. prosince 2016 o vzdélavani (Sbirka zakonl 2017,
Castka 59), ve znéni pozdéjsich predpisl (link).

NaFizeni Ministerstva Skolstvi z 23. Srpna 2017 o vzdélavani jinych
neZ polskych obcand a osob, které jsou polskymi obcany a byly
vzdélavany ve skolach v zahranici (Sbirka zakond 2017, castka
1655), ve znéni pozdéjSich predpisu (link).

Narizeni Ministerstva Skolstvi z 9. srpna 2017 o pravidlech
organizace a poskytovani psychologické a pedagogické asistence
ve verejnych materskych Skolach, zakladnich Skolach a Skolskych
zarizenich (Sbirka zdkon( z 25. srpna 2017, ¢astka 1591), ve znéni
pozdéjsich predpist (link).

. DalSi zdroje

® Informace o vzdélavani osob prichazejicich ze zahranici v polskych

Skolach (Ministerstvo skolstvi) (link).

Vzdélavani déti pfichazejicich ze zahranici v polskych Skolach
(Ministerstvo Skolstvi) (link).

Materidly k podpore zak{-cizincl jsou dostupné na webovych
strankach Centra pro rozvoj vzdélavani. Lze na nich najit zdroje
tykajici se rady témat, jako napfr. Vzdélavani ve svétle migracnich

vyzev, Diagnostika, Interkulturni vzdélavani, Antidiskriminacni
vychova a vzdélavani, Pfipravy a nastroje pro vyucovani (link).

® Podpora ucitelt a zakd s migracni zkusenosti poskytovana Centrem
pro vzdélavani ucitell v Poznani (link).

® Materidly a podpora ucitell a zakd s migracni zkuSenosti
poskytovana Centrem pro socioedukacni inovace a vzdélavani ve
Varsaveé (link).

® Podpora pro ucitele pracujici s détmi reemigrantll je dostupna
v Centru pro rozvoj polského Skolstvi v zahranici (link).

® Doporucené publikace (v polstiné):

» Pamuta-Behrens, M., Szymanska, M., Metodyka nauczania jezyka
edukacji szkolnej ucznéw z doswiadczeniem migracji. Metoda JES-
PL - Matematyka, Krakéw 2018 (link).

» Lachowicz, B.(red.), Uczniowie z réznych kultur w szkole, Warszawa
2015 (link).

» Fiok, E., Osiem krokéw czyli kilka praktycznych rad, Warszawa
2014 (link).

» Bernacka-Langier, A., et al., Inny w polskiej szkole. Poradnik dla
nauczycieli pracujgcych z uczniami cudzoziemskimi, Warszawa
2010 (link).

» Bernacka-Langier, A., et al., Praca z uczniem cudzoziemskim.
Przewodnik dobrych praktyk dla dyrektoréw, nauczycieli,
pedagogow i psychologéw, Warszawa 2011 (link).
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http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19970780483
http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19970780483
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170000059
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170000059
http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001655
http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001655
http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001655
http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001655
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001591
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001591
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001591
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001591
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001591
https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/informacja-o-ksztalceniu-w-polskim-systemie-oswiaty-osob-przybywajacych-z-zagranicy
https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/informacja-o-ksztalceniu-w-polskim-systemie-oswiaty-osob-przybywajacych-z-zagranicy
https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/nauka-dzieci-przybywajacych-z-zagranicy-w-polskim-systemie-edukacji
https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/nauka-dzieci-przybywajacych-z-zagranicy-w-polskim-systemie-edukacji
https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/
https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/
https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/
https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/
https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/
https://odnpoznan.pl/materialy/wsparcie-uczniow-z-doswiadczeniem-migracji
https://odnpoznan.pl/materialy/wsparcie-uczniow-z-doswiadczeniem-migracji
https://www.wcies.edu.pl/punkt-kontaktowy-oraz-zespol-ds-nauczania-dzieci-cudzoziemskich
https://www.wcies.edu.pl/punkt-kontaktowy-oraz-zespol-ds-nauczania-dzieci-cudzoziemskich
https://www.wcies.edu.pl/punkt-kontaktowy-oraz-zespol-ds-nauczania-dzieci-cudzoziemskich
http://powroty.otwartaszkola.pl/
http://powroty.otwartaszkola.pl/
http://fundacjareja.eu/do-pobrania/
https://bezpiecznaszkola.men.gov.pl/wp-content/uploads/2015/10/uczniowe-z-roznych-kultur-w-szkole.pdf
https://bezpiecznaszkola.men.gov.pl/wp-content/uploads/2015/10/uczniowe-z-roznych-kultur-w-szkole.pdf
http://www.bc.ore.edu.pl/Content/617/osiem++krokw+czyli+kilka+praktycznych+rad3.pdf
http://www.bc.ore.edu.pl/Content/617/osiem++krokw+czyli+kilka+praktycznych+rad3.pdf
http://www.edukacja.warszawa.pl/sites/edukacja/files/strona/4316/attachments/inny_w_polskiej_szkole.pdf
http://www.edukacja.warszawa.pl/sites/edukacja/files/strona/4316/attachments/inny_w_polskiej_szkole.pdf
http://www.edukacja.warszawa.pl/sites/edukacja/files/strona/4316/attachments/inny_w_polskiej_szkole.pdf
https://edukacja.warszawa.pl/sites/edukacja/files/strona/4316/attachments/przewodnik_dobrych_praktyk.pdf
https://edukacja.warszawa.pl/sites/edukacja/files/strona/4316/attachments/przewodnik_dobrych_praktyk.pdf
https://edukacja.warszawa.pl/sites/edukacja/files/strona/4316/attachments/przewodnik_dobrych_praktyk.pdf

2.

A.

» Gulinska, A., Kawka, A., Elastyczne metody wprowadzania do
szkot dzieci z doswiadczeniem migracyjnym - przyktady, praktyki,
Warszawa 2014 (link).

> Podplrné materidly pro ucitele pracujici se zaky s migracni
zkuSenosti vytvorené Nadaci Mikolaje Reje (link).

Ceska republika

Legislativa

§ 20 Zakona ¢. 561/2004 Sb. (Skolsky zakon, v aktualnim znéni),
¢ast o vzdélavani zaka-cizinct (link).

® Vyhlaska ¢. 48/2005 Sb. o povinné Skolni dochazce, ve znéni

® Vyhlaska c.

pozdéjSich predpist (link).

8 16 Skolského zakona a Vyhlaska €. 27/2016 Sb. o vzdélavani déti,
zakl a studentl se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a déti,
24kl a student nadanych, ve znéni pozdéjsich predpist (link).
14/2005 Sb. o predskolnim vzdélavani, ve znéni
pozdéjSich predpist (link).

. DalSi zdroje

® Informace o podpurnych planech (v cesting), véetné ukazek jsou

dostupné na webovych strankach projektu Inkluzivni Skola (link).

Ucitelé mohou vyuZivat nasledujici zdroje pro podporu efektivni
komunikace s rodi¢i Zakud-cizincU:
> Jak pripravit pfijimaci pohovor s rodici (link).

> Tlumocnické sluzby poskytované NPI CR (link).

» Chrustecka M. et al. (red.), Edukacja antydyskryminacyjna. Ostatni
dzwonek! Raport z badan, Warszawa 2016 (/ink).

> Godorowska J. (red.), Jak rozmawiac o wielokulturowosci w szkole?
Pakiet ekspercki dla kadry pedagogicznej, Warszawa 2018 (link).

> Preklady Skolnich dokumentt a informaci pro rodice (link).

» Infolinka Charity pro migranty (mongolistina, vietnamstina,
ukrajinstina) (link).

Nastroj pro jazykovou diagnostiku volné dostupny na webovych
strankach portalu Inkluzivni Skola (link).

Metodicka podpora pro ucitele vyucujici ceStinu jako druhy jazyk je
dostupna na strankach neziskové organizace META (link).

Dalsi zdroje jsou dostupné také na webu Asociace ucitell cestiny
jako druhého jazyka (link).

® Jako velmi uZitecné zdroje navodU pro praci s vrstevnickou

skupinou ve tfidé mUZzeme doporucit:

» Stranky Hello Czech Republic (link).

» Stranky META (link).

> Sigkova, T., Vychova k toleranci a proti rasismu, Praha 2001

» Moree, D., NeZ zacneme s multikulturni vychovou, Praha 2008.

> Tollarova, B., Hrade¢na, M., Sirkova, A., et al., Jsme lidé jedné
Zemé, Praha 2013.
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http://www.politykimigracyjne.pl/images/publikacje/Elastyczne%20wprowadzanie%20dzieci%20cudzoziemskich.pdf
http://www.politykimigracyjne.pl/images/publikacje/Elastyczne%20wprowadzanie%20dzieci%20cudzoziemskich.pdf
http://www.politykimigracyjne.pl/images/publikacje/Elastyczne%20wprowadzanie%20dzieci%20cudzoziemskich.pdf
http://fundacjareja.eu/w-polskiej-szkole/
http://fundacjareja.eu/w-polskiej-szkole/
http://kampania16dni.pl/wp-content/uploads/2017/09/tea_raport_www_final.pdf
http://kampania16dni.pl/wp-content/uploads/2017/09/tea_raport_www_final.pdf
https://migracje.ceo.org.pl/sites/migracje.ceo.org.pl/files/pakiet_ekspercki_moc_kultur_w_szkole.pdf
https://migracje.ceo.org.pl/sites/migracje.ceo.org.pl/files/pakiet_ekspercki_moc_kultur_w_szkole.pdf
https://www.msmt.cz/file/55355/download/
https://www.msmt.cz/file/55355/download/
https://www.msmt.cz/file/50947/download/
https://www.msmt.cz/file/50947/download/
https://www.msmt.cz/file/54675/download/
https://www.msmt.cz/file/54675/download/
https://www.msmt.cz/file/54675/download/
https://www.msmt.cz/file/55984/download/
https://www.msmt.cz/file/55984/download/
https://www.inkluzivniskola.cz/plany-podpory
https://www.inkluzivniskola.cz/plany-podpory
https://www.inkluzivniskola.cz/checklist-prijeti-do-skoly
https://cizinci.npicr.cz/tlumoceni-a-preklady/
https://www.inkluzivniskola.cz/informace-pro-rodice-jazykove-verze
https://www.charita.cz/jak-pomahame/doma/integrace-cizincu/infolinky-pro-cizince/
https://www.charita.cz/jak-pomahame/doma/integrace-cizincu/infolinky-pro-cizince/
https://www.inkluzivniskola.cz/jak-zjistit-uroven-cestiny-diagnostika
https://www.inkluzivniskola.cz/jak-zjistit-uroven-cestiny-diagnostika
https://www.inkluzivniskola.cz
https://www.inkluzivniskola.cz
https://www.auccj.cz
https://www.auccj.cz
https://www.meta-ops.eu/publikace/hello-czech-republic
https://www.inkluzivniskola.cz/prace-s-kolektivem

> Vzdélavaci program ,Varianty” (Clovék v tisni) (link). ® Moznosti financovani podpory integrace cizincl prostfednictvim
projektt Ministerstva vnitra CR a Ministerstva prace a socialnich

» Dalsi vyuzitelné materialy jsou dostupné rovnéz na webovych L
véci CR: www.mvcr.cz and https://www.mpsv.cz.

strankach organizace META (link).
® NPI CR zajistuje podporu poskytovanou adaptacnimi koordinatory,

® Vizualizace a vyuziti nazornych pomucek, vyuZivani adekvatni " PR ST . )
a rovnéz tlumocnické a prekladatelské sluzby pro skoly (link).

techniky, vhodného vzdélavaciho software a mobilnich aplikaci:

» https://www.inkluzivniskola.cz/pracovni-listy-predmety ® Operacni program A. Komensky (OP JAK) realizovany v obdobi
» https://www.inkluzivniskola.cz/graficka-vizualizace-obsahu 2021-2027; jednim z jeho hlavnich cild je podpora rovného

pristupu ke kvalitnimu inkluzivnimi vzdélavani pro vSechny Zaky,
zvlasté pro ty ze socialné znevyhodnénych skupin. DalSi informace
jsou dostupné na: (link).

® WebinaF NPI CR ke specifikdm hodnoceni a klasifikace 7&kd-cizinc(,
volné dostupny na youtube (link).

® Moznost financovani podpory ZakU-cizincl z projektd ESF (OP VW)
(link).
DalSi moznosti jsou dostupné také na webu ministerstva Skolstvi
(link).
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https://www.clovekvtisni.cz/co-delame/vzdelavaci-program-varianty
https://www.meta-ops.eu/publikace-produkty
https://www.meta-ops.eu/publikace-produkty
https://www.inkluzivniskola.cz/pracovni-listy-predmety
https://www.inkluzivniskola.cz/graficka-vizualizace-obsahu
https://www.youtube.com/watch?v=00DP-CLVrpo
https://www.youtube.com/watch?v=00DP-CLVrpo
https://opvvv.msmt.cz
https://opvvv.msmt.cz
https://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/vyzva-pro-podavani-zadosti-o-poskytnuti-dotace-na-podporu-4?highlightWords=podpora+%C5%BE%C3%A1k%C5%AF+cizinc%C5%AF
https://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/vyzva-pro-podavani-zadosti-o-poskytnuti-dotace-na-podporu-4?highlightWords=podpora+%C5%BE%C3%A1k%C5%AF+cizinc%C5%AF
https://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/vyzva-pro-podavani-zadosti-o-poskytnuti-dotace-na-podporu-4?highlightWords=podpora+%C5%BE%C3%A1k%C5%AF+cizinc%C5%AF
https://npicr.cz
https://npicr.cz
https://opvvv.msmt.cz/download/file5679.pdf
https://opvvv.msmt.cz/download/file5679.pdf
https://opvvv.msmt.cz/download/file5679.pdf
https://opvvv.msmt.cz/download/file5679.pdf
https://opvvv.msmt.cz/download/file5679.pdf

